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BAN ZOLTAN ANDRAS

Szaraz November utan

Lucskos December

Nincs ma Nemazetkiozi Nénap (mércius 8.), se
a Maszturbdlds (majus 30.) vagy a Fogamzdsgdtlds
Vildgnapja (szeptember 26.), a Szinglik Napja (nov-
ember 11.), a Dadogds Nemzetkizi Vildgnapja( (ok-
téber 22.), illetve ennek vér szerinti rokona, a Ma-
gyar Nyelv Napja (november 13.), megvolt ellenben
(november 9.) KERTESZ IMRE emlékeibldjanak,
emlékszobdjdnak, emlékfiird8szobdjdnak, emlékvil-
ldjanak, emlékintézetének avatdsa, amikor is a mai
magyar irodalom 6nmagukat jelesnek tartott jele-
sei mélyen indigndlédva adtak hangot sérelmiiknek,
hogy 6ket ugyan miért nem hivtdk meg a kimagas-
16 eseményre, amire csak KERTESZ egyik kedvenc,
MOLIERE-t6l vett mondatdnak részleges kifordi-
tdsdval felelhetne az ember: ,,Ugyan mit is kerestek
volna azon a gilydn?!”

Azaz szellemi sivatag dsit felém és mogottem;
kopdr érdk és csonttd dermedt percek alakjdban
leporogtek a napjai a Szdraz Novembernek is, me-
lyet olyannyira megsinylettem, hogy képtelen vol-
tam erre a hénapra elééllitani a NOE VENDEG-
LOJE cim sorsdénté el8adds-sorozatom kévetke-
26 életképét hii (a legfelsdbb hangon is mintegy két
tucatnyi embert jelentd...) olvasétdboromnak; és
most, immdr decemberben, melyet egész egyszerti-

A 37. SZAMLA

en lucskosnak fogok nevezni a tovdbbiakban, djult
és szinte kétségbeesett erbkkel igyekszem pétolni
nem csupdn az alkoholizdldst, hanem az elemzése-
ket is a Magyar Mdmor térténetérdl, nem is szélva
a Magyar Bohém alakviltdsairdl, utébbit leegysze-
rlisitve: a HELTAI JENO és — teszem azt — a SAR-
KADI IMRE kézti kiilonbségekrdl; kiemelve, hogy
az el6bbi bohémei a legrosszabb esetben is mind-
ossze kedves szélhdmosok, amolyan linkéci makvi-
ragok (talin nem véletlen, hogy HELTAI egyik al-
landé szerepléje, vezetd Gjsagiréjaa MAK ISTVAN
névre hallgat, és KRUDY egyik idetartozé regényé-
nek cime: Mdkvirdgok kertje), mig a mésikndl példd-
ul a Bolond és szornyeteg cimet kapja egy félig-med-
dig bohém-regény, mely a korai szocializmus kor-
szakdban prébélja meg Ggynevezett egzisztencialis-
ta sikra terelni a moralis kérédzést. Mindezt az ut-
cén botladozva gondolom dt; és a kietleniil szdraz,
ugyszélvan porzé torok és garat okozta tiirelmet-
lenségemben majdnem feliivoltk, mint egykoron
egy késébb igen ismertté vélt valaki: ,,Szomjihozom
I”. Es nagy szorongattatdsomban oddig jutok, hogy
torzskocsmdm és torzskozonségem irdnyédba troliz-
va képtelen vagyok kivérni, amig felttinnek kedves
bejzlim kétes fényei és kétségtelen drnyai, igy aztin



— ihletet remélve egy korai frocestél — nem veszek

er6t magamon, nem térek ki a sors hivdsa eldl, le-
szallok, és minden fenntartisom ellenére betérek az
utkdzben mutatkozd elsé (bdr a szocializmus idejé-
bél szimomra olyannyira ismerds) kocsmédba, mely-
ben mintha megdllt volna az idé. Az egykor a Kis
Koszos becenévre hallgat6 borzalomban érvényesek
lehetnének VAJDA JANOS sorai, melyeket most
magam elé motyogok:

El, vissza innen, e rémiiletes
Széditd meredélynek pereméril!
Inogni érzem a talajt, — megindul
A fold alattam; forog a vildg;

De ki tudnd dbrézolni meglepetésemet, amikor
a széles néptomegek 4ltal tdmasztott pult felé nyo-

makodva a TALTOS hangja harsan fel mellettem,

aki vigyorogva folytatja és zdrja le a verset:

Szakadozik az égbolt, hullanak
Es lenn a mélyben tindoklenek
A csillagok és integetnek
Fenyegetbleg: ember, ember,

Ki ide tévedél, ragadd kezedbe
A hit koporsékitelét szildrdul,

S el ne bocsdsd tibbé soha!

Es litom, hogy a TALTOS SZABO ERVINNE
tirsasdgdban mdr erésen rdlépett a teljes lerészege-
dés eleinte oly kéjes, de mdsnap ellenben oly rop-
pantul kinos és blintudatos mezejére, és ezt meg-
el6z8 és megeldlegezé médon a remek holgy mér
most jéghideg borogatdssal hiti élettdrsa homlo-
kat, mitsl a TALTOS gy fest, mint valami hdbo-
rus sebesilt, noha még egyetlen okolesapds se csat-
tant, ami egyébként szinte megszokottként robbant
a KADAR-szisztéma idején ebben a vendégldtéipari
egységben.

— De hét hogyan keriilnek maguk ide?! — kidltok
fel, mire nem t6liik, hanem az el¢bbieknél is nagyobb
megrokonyddésemre a VANDORFILOZOFUS-
ol érkezik vélasz, aki egy pohdrka, elég j6 mindsé-
glinek tind whiskyvel 1ép mellém.

— Ahol kegyed van, ott vagyunk mi is. Maga
szomjihozik, szomjihozunk mi is. Hit nem em-
1ékszik? Az EN nem egyéb, mint a benyomdsok
és érzetek Osszessége, bundle of perceptions, ahogy
a nagy DAVID HUME irja. Mi a kegyed benyo-
midsai vagyunk, és ekként részben véletlenszertiek.
Maga sziikségszerd, a TALTOS és édes, rebbend

szoknydju bardtndje akcidentdlis. Es sajnos én is.

—J6, j6, de ez utdbbit mdr nem HUME, hanem
maga allitja, rdaddsul némi SAUL KRIPKE betités-
sel... — mondom riadtan.

— Na és? En nem mondhatok soha semmit? Az
élet féldlom, hdt tenéked magyardzzam!? Es most
kovessen! — zdrja rovidre a vitdt, azzal kedélyesen
karon fog és a terem mélyére vezet, ahol a meghdk-
kenésem még tovabb fokozddik, hiszen a szépen
megteritett sarokasztalindl — melyen a kovetkezd
kis papirtabla 4ll: NOE VENDEGLOJE - a sajat,
képzeletbeli és eszerint sziikségszertien véletlensze-
rd (netdn: véletleniil sziikségszer(i) teremtménye-
im foglalnak helyet, és olyan tapsviharral fogad-
nak, hogy belepirul az elmém; rogton pohdr is ke-
riil a kezembe, melynek nyaklé nélkiil dsntém ma-
gamba tartalmdt, mohésdgomban mit se tigyelve
mindségére, és arra, hogy netdn én lehetek az 6t6-
dik, valami fortelmes hazi kotyvaléktdl kiszenvedett
ddméci halott (november 7.) Am az erre a kocsmé-
ra jellemzd, régi borzalmas iz helyett most fénybe
mirtott sz818s dombok és szelid lankdk képzetée
keltd folyadék mossa novemberi torkom elsivata-
gosodott partjait; féldlom ez vagy félvalé? — colul-
na ajkamra a kérdés, de szinte még meg se fogal-
mazom, maris a FIZETOPINCER arca meriil fel
a félhomdlybdl, aki elmeséli, hogy a ségora unoka-
higénak badacsonyi sziiretjébdl szdrmazik ezen (j-
bor, fogyasszak egészséggel, az 6 kocsmdja tataro-
z4s miatt sziinetel, addig ide, a ségordhoz koltozott
be a tdrzsasztalommal, bdr a Mdmor Kiskonyvtdra
koteteit nem tudta mdar athozatni, de azok szoros
és tobbszoros nejlonfolia alate vérjék feltdmaddsu-
kat kispolcomon.

Mindez és a val6ban nagyszer(i bor valédi euféri-
dba kerget, és elhatdrozom, itt, ebben a régrdl isme-
18s, de most mégis az Ujsdg vardzsival hat6 kornye-
zetben kezdem meg eldadds-sorozatomat a Magyar
Midmor torténetérdl, és mar idézem is a masik ter-
mekben mér BRUTYO JANOS é KOMOCSIN
ZOLTAN ideje 6ta itt szorongé széles néptomegek
szdmdra ADY ENDRE A magyar Pimoddn cima
esszéjének bevezetd sorait, melyeket egyszer, végsd
kéeségbeesésben, kiviilrl megtanultam:

»Csokonai Vitéz Mihdly unokdjinak érzem és
tudom magam: veszettiil eurépaiatlan magyarnak,
aki kacagtaté fanatizmussal és komolysdggal él-hal
Eurépdért. Csokonaiban, Csokonai egy-egy versé-
ben babondsan megérzem azokat a szavakat, ame-
lyek csak d6zsolés utdn pattanhattak ki egy ldzas
és meggyotort idegrendszer porolymunkdjdbdl.
A magyar fajtidban ontudatlanul és rettenetesen €l
egy 4tok sejtése, azé a kielégiilhetetlenségé, mely
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a féllelkek dtka. Fél-lelktek lehettiink mint szép és
harcias barbdrok is mar s nem ok nélkiil, s6t jogos
keser(iséggel dongettiik a kultirds Bizdnc kapujdt
s kellemetlenkedtiink a nyugati Eurépdnak. Mind-
az, ami ezer éven 4t tortént veliink, s amit szeret-
nénk a sorsharag szdmldjdra irni, amit szépitgetiink
s mértir-aureoldval ékesitiink, ami t6kéletlenségiink
bline, kévetkezménye egyszertien.

A mivész, aki egy kicsit zseni és magyar, termé-
szetesen ezer métermazsdval sulyosabb teherként ci-
peli lelkén ezt az dtkot. S megint magyar oka van
annak, hogy nem hasist eszik hozzd, ami mdr ma-
gasabb, finomabb idegrendszerek mérge, de kény-
szerlien és stilusosan boros kupdt fog vagy pélin-
kds butykost.”

— Es mit gondol, kedves FILOLOGUS uram,
mit éreztiink mi — kidle f6] NEMETSCHEK — és
kiilondsen mit éreztem én, immdr majdnem egy
éve vérbeli bécsi gyerek, és mit érezhetett a vele-
jéig orosz magyar SZTAREC, akiknek aztdn vég-
képp semmi okunk nem volt, hogy betartsuk ezt
az eszement amerikai fogadalmat, ezt az idi6ta Szd-
raz Novembert, a torok értelmetlen ugaroltatdsat?
Es ha mdr ugar, bar eztttal nem specidlisan ma-
gyar, nyilvdn ugyanazt éreztiik, mint ADY END-
RE féhése, TAS PETER a kegyed dltal oly megka-
péan deklamdlt esszében: , Kivdncsisigbdl megki-
séreltem egyszer, hogy van-e erém nyolc-tiz héna-
pig egy csopp alkohol nélkiil élni. Volt: gydnyori-
en birtam, de szenzibilitdsom, ami a legel6kel6bb
miivésztulajdonsdg s az Gj-romdn fajtdk utdn, csak
a szemita fajtdkban s taldn a japdnban van meg na-
gyobb mértékben, az driiletig kezdett fokozddni.
A sziirke, porszinti magyar élet még sziirkébbé és
dtkosabbd borult eldttem s a haldl veszedelmesen
nekem indult. Gydvabb voltam és még ma is job-
ban szeretem az életet egy-két negyedérdig valami-
nek ldtni, mintsem elengedjem magam a mdmor
turista-kotele nélkiil a meredélyen”.

— A ,mdmor turistakotele”, elétte meg ,,a hit ko-
porsokotele”. .. Hat igaz, ami igaz — mondja gtiny-
mosollyal a VANDORFILOZOFUS —, maguk ma-
gyarok tényleg valami roppant eszement koktélt ke-
vertek ki maguknak az idé folyamdn...Valédi és hi-
teles kétségbeesésbdl, de ugyanakkor 6nigazoldsbol.

- Igy van — bélogat a SZTAREC, akdr az eper-
fa, és bekap egy kolbdszdarabkdt a badacsonyi kiil-
deménybdl. - IVAN TURGENYEYV egyszer azt irt,
hogy az orosz embernek eggyel tobb kereke van.
Mairmost a magyarnak eggyel — kevesebb...

— De ha médr VAJDA, ne feledkezzenek meg az
Onbirdlat cim( 1862-es ropiratdnak dtkairdl, me-

lyek a magyar mdmort illetik. Ez valésdgos eléfu-
tira ADY esszéjének. Olvasd csak, szentem — sz6
oda a TALTOS MELINDA fel¢, aki ma a szok4-
sosndl is rebbendbb bé szoknydt és hozzd a rd leg-
kevésbé sem jellemzé magassarkd tipeg6t visel, és
egészében is van benne valami kihivé elem, valami
pajzén heviilet, hiszen taldn 8 is nedvességgel akar-
ja ellensilyozni a négy hetes szdrazsigot, nem tu-
dom. De felolvasdsa szinte szinészndi teljesitmény:

— ,Mennyire szomordan és tilzds nélkiili valé ez,
mutatja a koriilmény, hogy a még a koéltészetben is
dicséittetik, és az ivds — kivildgos kivirradtig mula-
tds — mint nemzeti erény, sét — kotelesség ajénltatik.
Es ez iszak-Griiltség koltészetének itt kozonsége van,
s6t mi tobb — ennek van mostandban leghaldsabb
kozonsége; a nemesebb, magasb kolteményeknek
csak valasztottai vannak, s azokrdl a tulajdonképi
nagy kozonség egydltalin mit se tud.

Maga Petéfi kizdrélag bordalainak készoni gyors
és dltaldnos népszertiségét;

magasztos targyt legszebb kolteményeit példa-
ul: Itt van az dsz — még az értelmesb korok sem
emlegetik. De ezeket csak mellesleg hozom itt o,
— valédi bizonyitékul hivatkozom azon, az egész vi-
ldgon tdn csak ndlunk létezd koriilményre, mely
szerint ndlunk sajdtlagos, kiilén irodalma fejlett ki
a konnyelmd, kicsapongé korhelység szenvedélyé-
nek — helyesebben: kérsignak, s az mar kiilon koz-
lonyokkel, elébb csak egy, majd két szaklappal is
birt. Ebben csoportultak a nemzeti ivodalom iro-
dalmdnak — 8s-t8s-ddzs — hései; itten dicsdittettek
és énekeltettek meg kacskaringds, bakfittyes frézi-
sokban az 4j cégli kocsmak, melyeket e klub tag-
jai nyitottak meg és szenteltek f0l csarnokkd — cso-
dalatosan bolond, azonban mesterileg zavart felko-
szontéseikkel, melyek értelméhoz képest az 8s zlir
(kdosz) dtsziirt napsugdr vildgossdga volt; a részeg-
ség szent deliriumadt jellemzetesen vadul és esztele-
niil kuszdit bombdsztokban dicséitd koltemények-
kel;— e lapokban irattak le a févdrosban és vidéken
eléfordult nagyobbszer(i, rendkiviilibb ivdsok, az
ivodalom koszorus tagjainak lakomdzé kordtjai és
asztalalatti diadalai satb.”

Iddig tart a felolvasds, azzal SZABO ERVINNE
csindl egy pukedlit, és aztdn egy piruettet, a szok-
nya csak gy pordg és suhan dereka és a meztelen
combja koriil. A TALTOS itdleli, és az egészségé-
re emeli pohardt.

Erre alevegé meg izzani kezd, masik szobdbdl ki-
dltdsok hallatszanak: ,Hu, ennek tényleg t(izrdl pat-
tant a segge! Rdzd meg, kisanydm! Srdcok, nincs vé-
letlentil valakinél egy véllfa? Kurvéra elfenckelném!



A pofim leszakad! Ez jobb né, mint a LILLA!” —
Proszt6 banda — ny6gom magam elé. — Maga sze-
rint ez nem szexudlis zaklatds? — kérdem az asztal-
szomszédomat.

— Amit a kis n6 csindl? De, feltétleniil az— mond-
ja kajanul és meglehetésen hangosan a VANDOR-
FILOZOFUS. — Sziiletett szinészné.

— Igen? — kérdi bisszig hangon MELINDA, az-
zal el6vesz egy kis papirfecnit és a mellére akarja
tlizni. De a TALTOS kozbekidlt: — Ne!!! Ma ne!!!
Még ne!l! Most ne!

— Ne? Azt mondod, ne?! Hdt j6, akkor majd ké-
s6bb. Viszont az neked is meglepd lesz... — mond-
ja némileg év8d6 fenyegetéssel, és szdjon nyalintja
urat. De aztdn nem ereszti a témadt: — De azt ma-
guk se tagadhatjak, hogy Magyarhonban mindig
a szinésznbk szenvedtek a legtobbet, ha a kezek tor-
vénytelen mozgdsardl, ha a szemek illetéktelen be-
hatoldsdrél volt sz6. Vegyék csak elé barmelyik szi-
nészndi emlékiratort, ezt tapasztaljak. Olvassa csak
fel maga Wiener Kerl JASZAI MARI memodrjénak
idevdgé részeit! Még nem szinészné és még sziiz,
amikor megerdészakoljdk. Olvassa! — kidltja SZA-
BO ERVINNE - azzal odalski a céges laptopjat
NEMETSCHEK elé, aki megszeppenve kérdi: —
De miért pont én? — Mire MELINDA csak ennyit
felel: — Mert maga a legdrtatlanabb ebben a gyiile-
kezetben...— Mire erés ztigis hallatszik a mésik te-
remben helyet foglalé embertomeg fell.

— Nocsak, a kis néci harcos feminista lett vagy em-
berjogi né? — suttogja fillembe a VANDORFILO-
ZOFUS. — Réadisul a szegény j6 NEMETSCHEK
most nem tudja, béknak vagy lenéz8 gtinynak ve-
gye ezt az drtatlan jelz6t. A helyzet egyre cifrabb. De
toleok még magdnak egy pohdrka skétot. ..

Es kézben NEMETSCHEK belevdg: ,Rogton
ramtette a kezét egy Srmester, Solymosi Kdroly.
A magiénak tekintett és én is magamat az vének.
Elvezetett j6 messzire a tibortél; szérnyen féltem
t6le, de a vildgért sem mertem ellenkezni, oly ha-
talmasnak képzeltem azt a szép Srmestert. Ledo-
bott a foldre és olyan iszonyt, éles fijdalmat oko-
zott, hogy ma is hallom a sikoltdsom abban a bor-
zaszto éjszakdban. Befogta a szdmat és dithésen csi-
titott. Ez volt az én ndszéjszakdm.”

— Fs tovabb! Lassuk, ki volt ]ASZAI elsé szin-
igazgatdja, mégpedig Székesfehérvdron! — kidlt-
ja MELINDA, és NEMETSCHEK mir olvas-
nd, de a SZTAREC kozbekidlt: — De ebbdl mar
én se akarok kimaradni! — Azzal kitépi a gépet
NEMETSCHEK kezébél és olvassa: ,,Ott azutdn
megkértem az igazgat6t, hogy villaljon kezességet

a kosztomért, miutin mindenemet, a két gy(ird-
met és egy pdr fiilbevaldmat megettem. A vén po-
cakos sirkdny rdm formedt: — Minek ilyen szép le-
dnynak gdzsi? — Nem csoddlkoztam a komiszsdgan.
Mar akkor megtette, hogy mikor Gy&rote ote l4l-
kodtam a szinhdza koriil, megfogott és felvitt vala-
mi sz(ik, s6tét és poros ruhatdrba. Reszkettem a fé-
lelemtdl, nehogy észrevegye, hogy félek tle, mert
akkor nem fogad be a tdrsulatdba.”

—Igen...,aszinészndk. . .— nyogi NEMETSCHEK.
— De mindez ismerés a FILOLOGUS uram sz4dmé-
ra, aki egy emlékezetes esszéjében a ,,nemzet cselé-
dei”’-nek nevezte 8ket...,

— Akik ,labtorlék voltak a csizmédk vildgdban”,
ahogy JEAN RHYS felejthetetlen mondatdt idéz-
te. En is olvastam. Es nem volt vajon igaza?! — csap
le SZABO ERVINNE.

— De, igaza volt, dm ennek ellenére van egy rossz
hirem FILOLOGUS uram széméra — folytatja kér-
lelhetetleniil a minden jel szerint a ldzad4s mezejére
lépett, és — veliink ellentétben — csak alig részeg, in-
kébb mindéssze bécsiesen spicces NEMETSCHEK.
— A kegyed dltal szinte dédelgetert HELTAI JENO
nemrég kiadott és most éppen a tiskimban levé
1944-45-6s napldjiban elég rettenetes dolgok irt ez-
zel kapcsolatban. Amikor ezt az 1945. februdr 7-ik
bejegyzést olvastam, elsére nem értettem mirél van
sz6. HELTALI tigyesen lebeszéli a talajrészeg és fel-
heviilt szovjet katondkat a hdzbeli nékrél, mire ez
a megfigyelése kovetkezik: ,,Csak Duci volt egy ki-
csit csalddott, eléz6 éjjel az orosz Gtszor tinnepel-
te, estére megmosdott és kicsinositotta magdt, vir-
ta.” Nos, hamarosan kideriil, hogy az tinnepeltetés
a vezet§ magyar bohém széhaszndlatiban a meg-
erdszakoldst jelenti. Mely szerinte nem is olyan tra-
gikus: ,A nék legkedvesebb témdja az tigynevezett
megbecstelenités, amely nagyon soknak {innepel-
tetés. A legtobb ardnylag gyorsan vigasztal6dik, az
&szintébb azt is bevallja, hogy 6rome telt benne.”

— Nekem mindig gyanus volt ez a HELTAI —
mondja bele a terembe a TALTOS. — , Az élet szép,
tenéked magyardzzam?!” Giccses baromsdg. Nem
is beszélve a Jinos vitéz dalairdl.

— Amelyeket folyton jitszanak a rididéban, mikoz-
ben HELTAI azon topreng, hogy vajon nem tor-
vényszegés-e, ha sdrga csillag nélkiil megy ki az er-
kélyre? — fiizi tovibb NEMETSCHEK. — Es aztén
persze sorra keriilnek a korban olyan rendkiviil nép-
szer(l és valéban tinnepelt divak is, mint MURATI
LILI és TOKES ANNA: , Muritit nyolc orosz meg-
tinnepelte. Ugyanez tortént Tékéssel, folyton 6 ma-
ga jelentkezik, amikor a hdzban levd nékkel vala-




mi baj van, & f6ldldozza magdt helyettiik, az oro-
szok nagyon dicsérik Anuskdr...” Mindez lehetne
a szinhdzi néket ragyogdan ismerd szerzd kétségbe-
esett cinizmusa. De HELTAI még valami elméletfé-
lét is kanyarit mellé: ,, Az oroszok erdsek, egészsége-
sek, dltaldban tisztdk, sokkal kiilonb faj, mint a ma-
gyar, nem is rt, hogy itt egy-két gyereket csindlnak”.

Csend lesz ettél a teremben. NEMETSCHEK
legyézott. Am ekkor vératlan prtfogém vagy leg-
aldbbis segitém tdmad.

— Azt mondja, Madame — fordul a VANDOR-
FILOZOFUS MELINDA fel¢ —, hogy a szinész-
ndk csak a csizmdk 14btorlbi voltak, és mdig is azok
maradtak. De ez nem minden esetben igaz. Van
rd példa, hogy egy konnytvéri és egyébként vals-
ban végteleniil kiszolgdltatott szinészndcske a ke-
zébe veszi az irdnyitdst. Vegyik PHILINE esetét
GOETHE Wilhelm Meister tanuléévei cim( regé-
nyébdl. A regényben egyfolytiban halljuk az igézé
ldny magassarkti papucsdnak és cipdinek csattogdsat
a lépcsdkon, a fogaddk folyosdin, és ettdl valdsdg-
gal megvadulnak a koriilotee levd férfiak. PHILINE
hiilyét csindl beléliik. Ez lenne a papucs ldzaddsa
a csizmdk ellen. Egyszer példdul lekapja a topankd-
it, és az asztalra dobja 8ket, éppen a szinhdzigazga-
t6, a ideolégiailag sok felvildgosodott nydrsat nyelt
SERLO elé. ,Nincs szebb egy pér ilyen finoman
megmunkdlt cipeskénél — kidltott fel SERLO —,
de a hangja még elbiivslébb, mint a képe.” Es azon-
nal elkezd fantazidlni: ,,Ejjel van, az ember fekszik
az dgydban, hall valami zorejt, megrémiil, az ajté
kinyilik, valaki odasurran hozzd, a figgénydk su-
hognak, kipp-kopp, a cip8cskék leesnek — és az em-
ber mdr nincs egyediil. 0, milyen édes, semmihez
sem hasonlité hang, amikor a topdnkdk sarka le-
koppan a padléra!”

De PHILINE kiveszi a cipéket SERLO kezé-
bél, hevesen dsszedorzsoli a talpukat, és odanydjtja
a férfinek, hogy tapogassa meg, milyen forrék lettek

a dorzsoléstdl. Es amikor a ldzban égé 6regfit ismét
a papucscipdk felé nyul, a ldny egy rettentSt csap
a kezére veliik: , Kipp-kopp! Majd megtanitom én
magdnak, hogy nem merészeljen huncutakat gon-
dolni, ha az én cip8imrél van sz6!”

Széval, valahogy igy kell harcolni a zaklaték el-
len. Papucs versus csizmék! Ez lehetne a kitt! Erre
igyunk! — zérja monolégjit a VANDORFILOZO-
FUS, és magasba emeli poharit, én meg kifejteném,
hogy PHILINE pér nap mualva WILHELM d4gyéba
surran be a papucsaival kéretleniil és a fiti tudta nél-
kiil, mely szexudlis zaklatdshoz ekként SERLO adta
a ldnynak 6tletet, de ekkor débbenten litom, hogy
par 6ra alatt szilveszter lett, éjfélt tit az ora, vagyis az
Id6 heteket zabdlt 6l szinte egyetlen pillanat alatt.

Mindenki f6lkidle, mindenki nekiszilajodik, és
az dltaldnos tébolyban és asztal alatti eltertilésben
még azt lstom, hogy SZABO ERVINNE, kezében
pezsgbspoharral, felpattan az asztal tetejére, és igy
rikolt: — Rendben! Eljenck a papucsok! — és kecses
topankdjiba dénti Champagne nedijét, belecss-
kol, és aztén odakindlja a TALTOS-nak. — Gye-
riink a csizmdk ellen! De a valaszom akkor is ennyi!

— sz6l, és azzal fellibbenti harangszoknydjdt, el6re-
hajol, és a mdsodpercek visszaszdmlaldsakor éppen
a 37-es szdmndl tartd tomeg ezt a vérvords betlik-
kel rétt feliratot ldtja a konyvtdrosnd seggének két
halma kozt héfehéren megfesziil§ selyembugyin:

JE SUI LILLA!

]
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